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~Witam Cie, przyjacielu” — tymi stowami za kazdym razem
wital si¢ ze mng pan Jan Szymczyk — gléwny bohater niniejszej
ksigzki. Mogloby si¢ wydawac, ze w ciaggu kilku lat naszej zna-
jomosci stowa jego przywitania spowszechnialy i staly si¢ dla
mnie po prostu normalne, jak kawa czy herbata, przy ktorej
prowadziliSmy nasze wspdlne rozmowy. Nigdy sie tak jednak
nie stalo, a stowa te s3 dla mnie za kazdym razem wyjatkowe
oraz pelne ciepla.

Urodzit si¢ 16 lipca 1927 roku w Orzegowie. W 1944 roku,
majac niecale 17 lat, zostal zaciggniety do Reichsarbeits-
dienstu, a w kilka miesiecy pozniej do Wehrmachtu. Zostat
skierowany wraz ze swojg jednostka w okolice Wroclawia.
Bral udzial w organizowaniu obrony tego miasta-twier-
dzy. Na poczatku lutego 1945 roku zostal ranny w reke
pod Malczycami nad Odra. Odniesiona rana umozliwita
mu ucieczke na zachdd Niemiec przed nacierajagca Armia
Czerwong. W poczatkach kwietnia trafil do amerykan-
skiej niewoli na terenie Nadrenii Pélnocnej—Westfalii.
Przez ponad miesigc przebywal w réznych alianckich obo-
zach, aby w czerwcu zosta¢ zotnierzem II Korpusu Polskiego.
Przez kolejne dwa lata stacjonowat we Wloszech oraz Wielkiej
Brytanii. W maju 1947 roku powrdcil do Polski, gdzie osiadt
na stale, ozenil si¢ i przez dlugie lata pracowal w hutnictwie.
Obecnie Jan Szymczyk mieszka w Chorzowie.

Poznatem go w 2009 roku, bedac uczniem jednego z kato-
wickich licedw. W trakcie jednej z przerw zapytalem mojego
kolege z klasy Roberta Banke, czy zna jakiegos weterana
II wojny $wiatowej. Okazalo sie, ze tak — i jest nim jego dzia-
dek Jan Szymczyk. Dzigki Robertowi oraz zyczliwosci jego

mamy, pani Ewy Banki, bardzo szybko udalo si¢ zorganizowac
pierwsze spotkanie. Dzi$ juz nie pamigtam (sic!), jaki przebieg
miala nasza pierwsza rozmowa. Pamig¢tam tylko, ze przekra-
czajac prog jego mieszkania, nie myslatem, ze bede tam jeszcze
wielokrotnie wracal. Koncepcja nagrania oraz uporzadko-
wania jego wspomnien pojawila si¢ trzy lata pozniej. Bytem
wéweczas studentem I roku historii na Uniwersytecie Slaskim.
Do pierwszego nagrania doszto 27 lutego 2012 roku i zaczy-
nalo si¢ od nastepujacych stow:

Kamil Kartasinski: Niech pan nam powie, co pan pamigta
najwczesniej z dziecinstwa.

Jan Szymczyk: Trzeba sobie przypomniec, jak si¢ wojna
zaczela w 1939 roku.

Doskonale pamigtam pierwsze chwile tego nagrania, gdy
pan Szymczyk przez diugi czas zastanawiat sie, od czego roz-
poczac swoja opowies¢. Pomimo Ze wnuk poinformowat
go wczesniej o checi przeprowadzenia wywiadu, byt lekko zde-
nerwowany, jednakze z kazdg minutg jego opowies¢ stawala
sie coraz barwniejsza i dochodzity do niej nowe interesujace
szczegoOly. Zachecony sukcesem pierwszej rozmowy postano-
witem przeprowadzi¢ kolejne. Do korica 2015 roku prowadzi-
tem je wraz z jego wnukiem, poézniej juz na wlasng reke.

W czasie ich trwania nie raz bylem pelen podziwu dla
pamieci mojego rozméwcy, ktéry pomimo zaawansowanego
wieku (obecnie ma ponad 90 lat) wykazat si¢ doskonalg znajo-
moécig réznych detali ze swojej przesztosci. Za kazdym razem
potrafil mnie czyms zaskoczy¢, np. recytujgc fragmenty pio-
senek, podajac ciekawe anegdoty z okresu sluzby wojsko-
wej czy opisujac losy swoich przelozonych oraz kolegow.
Do potowy 2015 roku pojedyncze spotkania trwaly zazwyczaj
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okolo trzech godzin. W czerwcu mdj rozmdwca powaznie
zachorowat i trafil do szpitala. Cho¢ na szczgscie udato mu sig
powrdci¢ do zdrowia, od tamtej pory nasze rozmowy zostaly
mocno ograniczone i koncentrowaly sie bardziej na wydarze-
niach terazniejszych. Moge z czystym sumieniem powiedziec,
ze czas, w ktérym przeprowadzilem wcze$niejsze nagrania,
byl dostownie ostatnia chwilg na zapoznanie si¢ z interesu-
jaca historia jego Zycia.

Byt to réwniez dla mnie wyrazny znak, ze nalezy dokonac
transkrypcji nagran, uporzadkowac je i stworzy¢ spojna histo-
ri¢ zycia Jana Szymczyka. Podczas przepisywania tych nagran
i rozszyfrowywania zawilosci jezykowych duzo cierpliwosci
okazal mi jego wnuk. Po stworzeniu pierwszej wersji wspo-
mnien oraz uporzadkowaniu wszystkich dokumentow, zdjec
i pocztéwek posiadanych przez mojego rozmdwcee przyszedt
czas na kwerende w archiwach, ktéra miala na celu weryfika-
cje podanych przez niego informacji. Korzystalem ze zbiorow
archiwow niemieckich, brytyjskich i polskich, ktére chciatbym
tutaj omowic.

W trakcie porzgdkowania materialow archiwalnych
mojego rozmoéwcy od razu zauwazylem, ze poza jednym
zdjeciem przedstawiajagcym go w mundurze Wehrmachtu nie
posiada on zadnych dokumentéw zwigzanych ze swoja stuzba
w Reichsarbeitsdienst oraz wlasnie Wehrmachcie. Konieczne
bylo tym samym napisanie podania do Deutsche Dienststelle
(WASt) z siedzibg w Berlinie' z pro$ba o poswiadczenie stuzby

! Deutsche Dienststelle - WASt (Deutsche Dienststelle fiir die Benachrich-
tigung der nichsten Angehorigen von Gefallenen der ehemaligen deut-
schen Wehrmacht - Niemiecki urzad ds. zawiadamiania najblizszych
krewnych polegtych zolnierzy dawnego niemieckiego Wehrmachtu) -
zostal zaloZony 26 sierpnia 1939 roku jako jeden z wydzialéw Naczelnego
Dowdédztwa Wehrmachtu (OKW) dotyczacy strat i jencéw wojennych.
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w wojsku niemieckim. Po niecalych dwdch miesigcach ocze-
kiwania przyszed! dokument potwierdzajacy stuzbe¢ pana
Szymczyka w Wehrmachcie oraz jego pobyt w amerykanskiej
niewoli. Lakoniczno$¢ otrzymanych informacji sktonita mnie
do dalszych poszukiwan w archiwach niemieckich.

1 stycznia 2019 roku nastgpito rozwigzanie WASt-u, a cate archiwum
wraz z bogatymi zasobami zostalo wlaczone do Archiwum Federalnego
(Bundesarhiv). Archiwum Federalne, skladajace si¢ z kilku oddzia-
tow, przechowuje tysigce danych o bylych zolnierzach armii niemieckiej
w XIX i XX wieku. Ponadto sa tam przechowywane réwniez dokumenty
dotyczace pobytu w niewoli oraz w szpitalach. W celu pozyskania informa-
cji o przodkach, ktérzy petnili stuzbe w wojsku niemieckim, nalezy wypel-
ni¢ dwa formularze w jezyku niemieckim, ktére znajduja si¢ na tej stronie
internetowej: https://www.bundesarchiv.de/DE/Content/Artikel/Benutzen/
Hinweise-zur-Benutzung/Unterseiten-Militaer/Personenbez-Unterlagen-
-Militaer/benutzen-hinweise-militaerische-unterlagen-persbezogen.html.
Podajemy w nich wszystkie istotne dane dotyczace poszukiwanej przez
nas osoby. Zaznaczamy réwniez rodzaj sit zbrojnych, w ktdrych stuzyt nasz
przodek. Bardzo wazne jest, aby wniosek wypelni¢ jak najbardziej szczego-
fowo. Nalezy podac wszystko, co wiemy o poszukiwanej przez nas osobie,
do czego stuzy réwniez specjalna zakladka w formularzu. W trakcie skfa-
dania wniosku okre§lamy réwniez nasze mozliwosci finansowe, poniewaz
kwerenda jest platna. Nalezy takze doliczy¢ oplaty za ewentualne ksero-
kopie dokumentéw. Obydwa wnioski z naszym wlasnorecznym podpisem
nalezy zeskanowac i wysta¢ na adres e-mailowy poststelle-pa@bundesar-
chiv.de. Czas oczekiwania na odpowiedz urzednika, ktory bedzie zajmo-
wal sie nasza sprawg, jest niestety dosy¢ dlugi. Moga mina¢ nawet dwa
miesigce, zanim otrzymamy odpowiedz o rozpoczeciu realizacji naszego
zapytania. Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze po otrzymaniu wiadomosci od
referenta, ktéry bedzie prowadzil poszukiwania w naszym imieniu, wszel-
kie zapytania nalezy kierowa¢ na podany adres e-mailowy. Poszukiwania
dotyczace sluzby wojskowej sa bardzo dlugo realizowane i mozna czekac
nawet 22 miesigce na otrzymanie dokumentu dotyczacy konkretnej osoby.
Wynik kwerendy moze by¢ dla nas negatywnym lub pozytywnym zasko-
czeniem. Mozemy otrzymac bardzo duzo informacji lub zaledwie jedna
wzmianke o poszukiwanej osobie.
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